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EGGO BT MINI LOUDSPEAKER

Thank you for purchasing this YSP 3001 Mini Loudspeaker. Before using it,
please carefully read this user's manual to learn how to operate this product
correctly and in an optimal manner. Thanks to its stylish appearance,
compact dimensions and high fidelity sound, this mini loudspeaker has
been awarded patents on its design and advanced electronics as well as
sound technology, making it the ideal choice for the perfect connection
of your devices, such as tahlets, mobile phones, digital audio players, etc.
Now you can enjoy outstanding audio quality at home, on holiday or at work.

I. Safety notice

1) Please store and use the mini loudspeaker at room temperature;

2) Never subject the mini loudspeaker to rain or maisture;

3) Ensure that the mini loudspeaker does not fall on the ground and so
avoid serious damage;

4) Do not disassemble the mini loudspeaker, do not repair or amend it on

your own;

To prevent any possible hazards, dispose of the mini loudspeaker in the

correct manner, do not throw it in a fire as it contains a built-in lithium

battery.

5

. Useful tips
Do not listen to music set to a high volume for extended periods of time
as this may shorten the lifetime of the mini loudspeaker or damage your
hearing;
If a problem arises while using the mini loudspeaker, please
disconnect the power supply and the USB cable to prevent
further damage to the mini loudspeaker or other devices;
The transmission range or Bluetooth connectivity may be affected by
a flat battery. If this happens, please recharge the battery immediately.

2

3

Copyright @ 2013, Fast CR, a.s. Revision 04/2013



EGGO BT MINI LOUDSPEAKER

Ill. Appearance and button functions

Power
button

Indicator
light

mini USB
charging
port

+ audio input /

connector \\//
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EGGO BT MINI LOUDSPEAKER

IV. Specifications

Model: YSP 3001

Bluetooth specifications: Bluetooth V3.0+EDR (A20P)

Transmission range: <10 m (depends on the operating environment

and the devices being connected)

USB charging voltage: DC (direct current) 5V - 500mA

Built-in battery: Lithium battery 400 mAh

Output power: 3w

Frequency response: 90 Hz - 20 kHz

Sensitivity: 80dB+2dB

Signal-to-noise ratio (SNR): - 76dB

Product dimensions: 56 x 57 mm

Weight: 145g

V. Included contents:

e Miniloudspeaker

@ 3.5mm audio cable combined with a USB power supply

e User's manual

Vl. Installation

1. Turn the power supply.
Mave the power switch to the ON (on) position - the loudspeaker will beep
a blue indicator light will start flashing.

2. Connect the mini loudspeaker via Bluetooth.

As soon as the loudspeaker is turned on, it will automatically switch to
pairing mode. Make sure that the Bluetooth function is activated on the
device being connected to. After finding the mini loudspeaker in the
Bluetooth device list under the name "YSP3001", allow the loudspeaker
to pair (connect). You do not need to enter any code during the pairing
process. After pairing is complete, the blue indicator light will flash
slowly and the mini loudspeaker will also make a beep. If it is unable to
detect any Bluetooth devices within 5 minutes, the loudspeaker will turn
itself off. To start scanning, turn it on again.
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EGGO BT MINI LOUDSPEAKER

Tips:

1. Always recharge the battery whenever it is significantly discharged
or you are unsuccessful in estahlishing a connection.

2. Each time it is turned on, this mini Bluetooth loudspeaker requires
a manual connection to be performed.

Playback from external devices [AUX):

Using the supplied audio cable, connect the mini loudspeaker to
another audio player, such as for example a mohile phone or tablet, by
connecting one end of the cable to the AUX port on the mini loudspeaker
and the other end to the audio port on the audio player. When you start
playing music on the audio player, sound will immediately come out of
the loudspeaker. Selecting tracks and adjusting the volume can only be
performed on the audio player.

Tips:

Do not activate the AUX mode (External device) in the Bluetooth made.

Intelligent quick Charging:
Chargingmaybeperformedinthestand-bymodeaswellasintheturnedoffstate.
Before charging, first connect the mini USB connector on the supplied USB
cable to the mini USB port on the mini loudspeaker and connect the other
end of the cable to the USB port on the computer or USB charger. The red
indicator light will turn off once it is fully charged.

VIIl. Compatibility

Wireless: Devices supporting Bluetooth 3.0 or higher versions, such as for
example iPad and iPhone, as well as the majority of smartphones
or computers supporting Bluetooth.

BLUETOOTH V3.0 supports protocol such as for example: A2DP, AVRCP
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EGGO BT MINI LOUDSPEAKER

VIII. Troubleshooting

Problem

Solution

Pairing with other
devices does not
work

. There are too many Bluetooth devices in

Check whether the mini loudspeaker is still
scanning for devices, or turn it off and then on
again.

the vicinity of the mini loudspeaker, which is
causing connection problems. Please turn
them off.

The sound is
relatively weak and
distorted

. Charge the battery

Check the volume setting on the Bluetooth
device and set it to the required level.

Audio playback is
interrupted from
time to time

Check whether the effective transmission
range of the loudspeaker has been exceeded
or whether there is an obstacle between

the mini loudspeaker and the connecting
Bluetooth device.

The Bluetooth
indicator light is
not lit

. Turn on the mini loudspeaker again.

This means that the battery is significantly
discharged; try again after charging the
battery.
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EGGO BT MINI LOUDSPEAKER

Instructions and information regarding the disposal of used
packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

Disposal of used electrical and electronic appliances

Cce

The meaning of the symbol on the product, its accessory or
packaging indicates that this product shall not be treated
as household waste. Please, dispose of this product at your
applicable collection point for the recycling of electrical
& electronic equipment waste. Alternatively in some states of
the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent
new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential
negative impact on the environment and human health, which
could be caused as a result of improper liquidation of waste.
Please ask your local authorities or the nearest waste collection
centre for further details. The improper disposal of this type
of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request
the necessary information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary
information about the correct disposal method from local
government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding
electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without
prior notice and we reserve the right to make these changes.
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto mini reproduktoru YSP 3001. Pred jeho
pouZitim si prosim pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfirucku, abyste se
naucili tento produkt sprévné ovladat a optimalné pouzivat. Diky svému
stylovému vzhledu, kompaktnim rozmérim a vysoce vérnému zvuku ziskal
tento mini reproduktor patenty na design a pouzitou vyspélou elektronickou
a zvukovou technologii, a je proto tou nejlepsi volbou pro dokonalé pripojeni
vasich zafizeni, jako napfiklad tabletu, mobilniho telefonu, digitalniho
hudebniho prehravace apod., umoznujici vychutndvat vyjimeene kvalitni
stereo zvuk u vas doma, na dovolené €i v praci.

|. Bezpeénaostni upozornéni

1) Mini reproduktor prosim skladujte a pouzivejte pti pokojové teplotg;

2) Nevystavujte mini reproduktor desti ani vihkosti;

3) Davejte pozar, aby mini reproduktor nespad| na zem a nedo$lo tak k jeha
vaznému poskozeni;

4) Mini reproduktor nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte vlastnimi
silami;
5) Abyste vyloutili jakékoli nebezpeci, zlikvidujte mini reproduktor

spravnym zpUsobem; nevhazujte jej do ohné, protoze obsahuje
vestavénou lithiovou baterii.

. Uzite€né tipy
Neposlouchejte dlouhodobé hudbu s nastavenou vysokou hlasitosti,
protoZe by mohlo dojit ke zkraceni Zivotnosti mini reproduktoru nebo
poskozeni vaseho sluchu;
Pokud se béhem pouZivani mini reproduktoru vyskytne néjaky
problém, odpojte prosim zdroj energie a USB kabel, aby nedoslo
k dal$imu poskozeni mini reproduktoru nebo jinych zatizeni;
Prenosovy dosah nebo konektivita Bluetooth mohou byt ovlivnény
vybitou baterii. V takovém ptipadé prosim baterii okamzité dobijte.
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT
"N NI Vzhled a funkce tlacitek
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT

IV. Specifikace

Model: YSP 3001

Specifikace Bluetooth: Bluetooth V3.0+EDR (A20P)

Prenosova vzdalenost: <10 m (v zavislosti na provoznim prostiedi
a pfipojovanych zafizenich)

Dobijeci napéti USB: DC (stejnosm.) BY - 500mA

Vestavéna baterie: Lithiova baterie 400 mAh

Vystupni vykon: 3w

Frekvencni odezva: 90 Hz - 20 kHz

Citlivost: 80dB +2dB

Odstup signalu od $umu (SNR): - 76 dB

Rozmeéry produktu: 56 x 57 mm

Hmotnost: 145g

V. Dbsah baleni:

@ Mini reproduktor

@ 3,56mm audio kabel zkombinovany s USB nap&jenim

e Navod k obsluze

Vl. Instalace

1. Zapnéte napajeni.

Pfepnéte vypina¢ napajeni do polohy ON (zapnuta) - reproduktor pipne
a modra kontrolka zacne blikat.
2. Pripojte mini reproduktor pfes Bluetooth.

Jakmile je reproduktor zapnuty, pfepne se automaticky do rezimu
parovani. Ujistéte se, ze na pfipojovaném zatizeni je zapnuta funkce
Bluetooth. Po nalezeni mini reproduktoru v seznamu Bluetooth zafizeni
pod nazvem ,YSP3001" nechte reproduktor sparovat (pfipajit). BEhem
pdrovani nemusite zadavat zadny kod. Po dokonceni parovani bude
modra kontrolka pomalu hblikat a mini reproduktor rovnéz vygeneruje
pipnuti. Pokud se béhem 5 minut nepodafi detekovat zadné Bluetooth
zafizeni, reproduktor se sdm vypne. Pro spusténi vyhledavani jej znovu
zapnéte.
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT

Tipy:
1. Dobijte baterii vzdy, kdyz je znacné vybita nebo kdyz se nedafi vytvofit
pripojeni.

2. Prikazdém zapnuti je u tohoto mini Bluetooth reproduktoru vyzadovano
provedeni ruéniho pfipojeni.

Piehravani z externich zafizeni [AUX):

Pomoci dodavaného audio kabelu pfipojte mini reproduktor k jinému
hudebnimu ptehravaci, jako napfiklad k mobilnimu telefonu nebo tabletu,
pfipojenim jednoho konce kabelu k portu AUX na mini reproduktoru
a druhého konce k audio portu hudebniho prehravace. Kdyz na hudebnim
prehravaci spustite prehravani hudby, ihned se ozve zvuk z reproduktoru.
Vybeér skladeb a nastaveni hlasitosti lze provadét pouze na hudebnim prehravaci.
Tipy:

Neaktivujte rezim AUX (Externi zafizeni) v rezimu Bluetooth.

Inteligentni rychlé dobijeni:

Dohijeni Ize provadét v pohotovostnim rezimu i ve vypnutém stavu.
Pred dobijenim nejdfive pfipojte konektor mini USB dod&vaného USB kabelu
k portu mini USB na mini reproduktoru a druhy konec kabelu pfipojte k portu
USB na pocitaci nebo USB nabijecce. Po Gplném dobiti cervena kontrolka
zhasne.

VIl. Kompatibilita

Bezdratova: Zafizeni s podporou Bluetooth 3.0 nebo vy$si verze, jako
naptiklad iPad a iPhone, stejné jako vétsina chytrych telefonu
nebo pocitacl s podporou Bluetooth.

BLUETOOTH V3.0 podporuje protokoly, jako napfiklad: A2DP, AVRCP
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT

VIII. Reseni problému

Problém

Reseni

Nefunguje parovani

s jinymi zafizenimi | 2.

Zkontrolujte, zda mini reproduktor jesté
nevyhledava zafizeni, nebo jej vypnéte

a pak opét zapnéte.

V blizkosti mini reproduktoru je pfilis mnoho
Bluetooth zafizeni, coZ zplsobuje problémy
pfi pfipojovani. Vypnéte je prosim.

Zvuk je pomeérné
slaby a zkresleny

2. Dobijte baterii

Zkontrolujte hlasitost na Bluetooth zafizeni
a nastavte ji na pozadovanou Urover.

Reprodukce hudhy
se obcas prerusi

Zkontrolujte, zda nebyl prekracen efektivni
prenosovy dosah reproduktoru, nebo zda
neexistuje prekazka mezi mini reproduktorem
a pripojovanym Bluetooth zafizenim.

Kontrolka Bluetooth
nesviti

. Znovu mini reproduktor zapnéte.

To znamena, Ze je baterie znacné vybit;
po nabhiti baterie to zkuste znovu.
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MINI REPRODUKTOR EGGO BT

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem
Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni

)i

43

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt
pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
ohnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend shérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych
evropskych zemich muZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pHi
koupi ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuizete zachovat cenné
pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od
mistniho Gfadu nebo nejblizsiho shérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropskeé unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronicka zafizeni, vyzadejte
si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek
zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Gfadt nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU
o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bezpecnosti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT

Dakujeme vam za kapu tohto minireproduktora YSP 3007. Pred jeho pouzitim
si, prosim, pozorne precitajte tito pouzivatelsku prirucku, aby ste sa
naucili tento produkt spravne ovladat a optimalne pouzivat. Vd'aka svajmu
Stylovému vzhl'adu, kompaktnym rozmerom a vysoko vernému zvuku ziskal
tento minireproduktor patenty na dizajn a pouZitt vyspelt elektronicku a
zvukovu technolégiu, a je preto tou najlepSou volbou na dokonalé pripojenie
vasich zariadeni, ako napriklad tabletu, mobilného telefénu, digitalneho
hudobného prehravaca a pod., umoziujicou vychutndvat vynimoéne
kvalitny stereo zvuk u vds doma, na dovolenke ¢i v praci.

|. Bezpecnostné upozornenia

1) Minireproduktor, prasim, skladujte a pouzivajte pri izbovej teplote;

2) Nevystavujte minireproduktor dazdu ani vihkosti;

3) Davajte pozor, aby minireproduktor nespadol na zem a nedoslo tak k jeho
vaznemu poskodeniu;

4) Minireproduktor nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte vlastnymi
silami;
5] Aby ste vylacili akékolvek nebezpecenstvo, zlikvidujte minireproduktar

spravnym sp6sobom; nevhadzujte ho do ohra, pretoze obsahuje
vstavanu litiovd batériu.

. Uzitocné tipy
Nepocuvajte dlhodobo hudbu s nastavenou vysokou hlasitostou, pretoze
by mohlo déjst k skrateniu Zivotnosti minireproduktora alebo poskodeniu
vasho sluchu;
2) Ak sa pogas pouzivania minireproduktora vyskytne nejaky
problém, odpojte, prosim, zdroj energie a USB kabel, aby nedoslo
k d'alsiemu poskodeniu minireproduktora alebo inych zariadent;
Prenosovy dosah alebo konektivita Bluetooth mozu byt ovplyvnené
vybitou batériou. V takom pripade, prosim, batériu okamzite dobite.

3
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT

11l. Vzhl'ad a funkcie tlacidiel
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT

IV. Specifikacie

Model: YSP 3001

Specifikacia Bluetooth: Bluetooth V3.0 + EOR (A20P)

Prenosova vzdialenost: <10 m (v zavislosti od prevadzkového prostredia
a pripajanych zariadeni)

Dobijacie napétie USB: DC (jednosm.) 5V - 500 mA

Vstavana batéria: Litiova batéria 400 mAh

Vystupny vykon: 3w

Frekvencna odozva: 90 Hz - 20 kHz

Citlivost: 80dB +2 dB

Odstup signalu od Sumu (SNR): - 76 dB

Rozmery produktu: 56 x 57 mm

Hmotnost: 1459

V. Dbsah balenia:

e Minireproduktor

o 3,5 mm audio kabel skombinovany s USB napdjanim

o Navod na obsluhu

V. Instalacia

1. Zapnite napajanie.

Prepnite vypina¢ napajania do polohy ON (zapnuté) - reproduktor pipne
a modra kontrolka zacne blikat.
2. Pripojte minireproduktor cez Bluetooth.

Hned' ako je reproduktor zapnuty, prepne sa automaticky do rezimu
pérovania. Uistite sa, Ze na pripajanom zariadeni je zapnuta funkcia
Bluetooth. Po najdeni minireproduktora v zozname Bluetooth zariadeni
pod nazvem ,YSP3001* nechajte reproduktor sparavat (pripajit). Pocas
parovania nemusite zadavat Ziadny kod. Po dokonceni parovania
bude modra kontrolka pomaly blikat a minireproduktor tiez vygeneruje
pipnutie. Ak sa pocas 5 minit nepodari detegovat Ziadne Bluetooth
zariadenie, reproduktor sa sdm vypne. Na spustenie vyhladavania ho
znovu zapnite.
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT

Tipy:
1. Dohite batériu vzdy, ked' je znacne vyhita alebo ked' sa nedari vytvorit
pripojenie.

2. Pri kazdom zapnuti sa pri tomto Bluetooth minireproduktore vyzaduje
rucné pripojenie.

Prehravanie z externych zariadeni (AUX):

Pomocou dodavaného audio kabla pripojte minireproduktor k inému
hudobnému prehravacu, ako napriklad k mobilnému telefénu alebo
tahletu, pripojenim jedného konca kahla k portu AUX na minireproduktore
a druhého konca k audio portu hudobného prehravaca. Ked na hudobnom
prehravaci spustite prehravanie hudby, ihned' sa ozve zvuk z reproduktora.
Vyberat skladby a nastavovat hlasitost je mozné iba na hudobnom
prehravaci.

Tipy:

Neaktivujte rezim AUX (externé zariadenie) v rezime Bluetooth.

Inteligentné rychle dobijanie:

Dobijanie je mozné vykonavatv pohotovostnom rezime aj vo vypnutom stave.
Pred dobijanim najskér pripojte konektor mini USB dodavaného USB kabla
k portu mini USB na minireproduktore a druhy koniec kabla pripojte k portu
USB na pocitaci alebo USB nabijacke. Po Gplnom dobhiti cervena kontrolka
zhasne.

VIl. Kompatibilita

Bezdrotova: Zariadenie s podporou Bluetooth 3.0 alebo vy$sej verzie,
ako napriklad iPad a iPhone, rovnako ako vécsina chytrych
telefénov alebo pocitacov s podporou Bluetooth.

BLUETOOTH V3.0 podporuje protokoly, ako napriklad: A2DP, AVRCP
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT

VIII. Riesenie problémov

Problém Riesenie
Skontrolujte, ¢i minireproduktor este
Nefunguie nevyhladdva zariadenie alebo ho vypnite
érovagnije sinymi a potom opat zapnite.
Eariadeniami Y .V blizkosti minireproduktora je prili§ mnoho

Bluetooth zariadeni, o spdsobuje problémy
pri pripajani. Vypnite ich, prosim.

Zvuk je pomerne
slaby a skresleny

. Dobite batériu

Skontrolujte hlasitost na Bluetooth zariadeni
a nastavte ju na pozadovanu Uroven.

Reprodukeia hudby
sa obéas prerusi

Skontrolujte, ¢i nebol prekroceny efektivny
prenosovy dosah reproduktora alebo ¢i
neexistuje prekazka medzi minireproduktorom
a pripajanym Bluetooth zariadenim.

Kontrolka Bluetooth
nesvieti

. Znovu minireproduktor zapnite.

To znamen4, Ze je batéria znacne vyhita;
po nabhiti batérie to skiste znovu.
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MINIREPRODUKTOR EGGO BT

Pokyny a informacie o zaohchadzani s pouzitym obalom
Pouzity obalovy material odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie

odpadu.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

ce

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do beZzného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alternativne v niektorych krajindch Europskej Unie
alebo v inych eurdpskych krajinach mazete vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu poméZzete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie,
o by mohli byt dasledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho
zberného miesta. Pri nespravnej likviddcii tohto druhu odpadu
mozu byt v sdlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo
dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej tnie
Tento symbol je platny v Eurdpskej tnii. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom spasobe
likvidacie od miestnych dradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sidlade s poziadavkami smernic EU
o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej bezpecnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mozu menit bez
predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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Készonjik ezen YSP 3001 mini hangszéré megvasarlasat. Hasznélat
el6tt kérjik alaposan olvassa el a hasznalati Gtmutatot, hogy megtanulja
a készllék helyes kezelését és optimalis hasznalatat. A stilusos kivitelnek,
kompakt méreteinek és kivalé hangvisszaadasanak készonhetden ez
a mini hangszoré design patenteket szerzett és a fejlett elektronikus és
hang-technolégia hasznélataval ez a legjobb vélasztas az eszkdzeinek
csatlakoztatdsahoz, mint pl. tablet, mobiltelefon, digitalis zenelejatszo stb,
kivald sztereo hangélményt nyujt otthon, kirdnduldson vagy a munkahan.

|. Biztonsagi figyelmeztetések

1) A mini hangszorat kérjik szobahémérsékleten tarolja és hasznalja;

2) A mini hangszarat ne tegye ki esének vagy nedvességnek;

3) Ugyeljen arra, hogy a hangszérd ne essen a féldre és ne sértiljon meg;

4) A mini hangszorat ne szedje szét, ne javitsa, ne modositsa maga;

5] A vészhelyzet elkeriiléséhez a mini hangszorét helyesen semmisitse
meg; ne dobja tlizbe, mivel beépitett litium elemet tartalmaz.

Il. Hasznos tippek

1) Ne hallgassa hosszu ideig nagy hangerdn, mivel révidiilhet az élettartam
vagy hallaskarosodast okozhat;

Ha a mini hangszord hasznalata soran gond adadik, kérjik huzza ki az
aramforrashal és az USB kabelt, hogy elkeriilje a mini hangszara vagy
mas eszkoz tovabbi karosodasat;

A Bluetooth hatatavot és atvitelt befolyasolhatja a lemerdlt elem. llyen
esetben kérjik az elemeket azonnal téltse fel.

2

3
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Ill. A gombok kinézete és funkcidja

Tapellatas
kapcsold

Kontrollfény

Feltélto
mini USB
port + audio
bemenet
csatlakozas
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IV. Specifikaciok

Modell: YSP 3001

Bluetooth specifikacia: Bluetooth V3.0+EDR (A2DP)

Atviteli tavolsag: <10 m (a kirnyezettél figgéen
és a csatlakoztatott eszkdztél fiiggden)

USB feltdltési fesziiltség: DC (egyen.) 5V - 500mA

Beépitett elem: Litium elem 400 mAh

Kimeneti teljesitmény: 3w

Frekvencia atvitel: 90 Hz - 20 kHz

Erzékenység: 80dB+2dB

Jel-zaj viszony (SNR): - 76dB

Termék méretek: 56 x 57 mm

Tomeg: 145g

V. A csomagolas tartalma

® Mini hangszara

@ 3,6mm audio kabel USB tapellatdssal kombinalva
e Hasznalati Gtmutatd

VI. Telepités

1. Kapcsolja be a tapellatast.
A tépellatas kapcsoldt kapcsolja ON (bekapcs) - a hangszérg pittyen
és a kék kontrollfény villogni kezd.

2. Csatlakoztassa a mini hangszorét a Bluetooth-on keresztiil.
Amint a hansgzéré be van kapcsolva, automatikusan parositas
modba kapcsol. Gy6zédjén meg, hogy a csatlakoztatott eszkézon be
van kapcsolva a Bluetooth funkcié. A mini hangszéré megtalalasa
utdn a Bluetooth eszkézok kozott ,YSP3001* név alatt, parositsa
a hangszorot. Parositas kézben nem kell megadni semmilyen kédot.
A parositas befejezése utdn a kék kontrollfény lassan villogni fog és
a mini hangszord szintugy pittyog. Ha 5 masodperc alatt nem sikertl
Bluetooth eszkdzt észlelni, a hangszéréd maga kikapcsol. A kikeresés
elinditdsahoz kapcsolja be Ujra.
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Tippek:

1. Mindig tdltse fel az elemet, ha le van meriilve vagy nem sikerdlt
csatlakoztatni.

2. Minden csatlakoztatasnal ennél a mini Bluetooth hangszéronal kézi
csatlakoztatds elvégzése sziikséges.

Lejatszas kiilsd eszkdzral (AUX):

A tartozék audio kabellel csatlakoztassa a mini hangszérét mas
zenelejatszéhoz, mint pl. mobiltelefon vagy tablet, a kabel egyik végét
szlrja az AUX hemenethe a mini hangszérén és a masik végét az audio
lejatszo kimenetébe. Ha a zenelejatszon elinditja a lejatszast, a hangszéron
hallhaté a hang. A zeneszamok kivéalasztasa és a hangerd beallitasa csak
a zenelejatszon végezhetd.

Tippek:

Ne aktivélja az AUX (Kiilsé eszkéz) madot Bluetooth madban.

Intelligens gyorsfeltdltés:

A feltdltés végezhetd készenléti modban és kikapcsolt allapothan is.
Feltdltés elétt elébb csatlakoztassa a tartozék USB kabel mini USB
csatlakozojat a mini USB portha a mini hangszoérdn és a masik végét szurja
a szamitégép vagy USB t6lté USB portjaba. Teljes feltdltés utan a piros
kontrollfény kialszik.

VII. Kompatibilitas

Drotnélkdli: Bluetooth 3.0 vagy Gjabb tdmogatasu eszkéz, mint pl. iPad és
iPhone, ahogy az okostelefonok és szamitégépek tébbsége
Bluetooth tAmogatassal.

BLUETOOTH V3.0 tdmogatja a protokollokat mint pl. A2DP, AVRCP
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VIII. Hibaelharitas

Hiba Megoldas
Ellendrizze, hogy a mini hangszéré nem
Nern miikédik k?I:ES.I-E rlnegl az eszkdzt, vagy kapcsolja
a parositas masik ki és ismételje meg.
P N . A'mini hangszard kizelében tul sok Bluetooth
eszkozzel

eszkdz van, ami csatlakoztatasi gondot okoz.
Kapcsolja ki.

A hang aranylag
gyenge és torz.

. Toltse fel az elemet

Ellendrizze a hangerdt a Bluetooth eszkdzon
es allitsa a kivant szintre.

A zenelejatszas
idénként leall

Ellendrizze, hogy nem Iépte-e at a hangszord
hataétavjat, vagy nem |étezi-e akadaly
a hangszara és a Bluetooth eszkoz kazott.

A Bluetooth
kontrollfény nem
vilagit

. Kapcsolja be tjra a mini hangszorot.

Ez azt jelenti, hogy az elem lemeriilt; az elem
feltéltése utan probalja djra.

Copyright (c) 2013, Fast CR, a.s.
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Utasitasok és tajékoztatd a hasznalt csomagoldanyagokra vonatkozéan
A hasznalt csomagoléanyagokat az onkormanyzat altal kijeldlt

hulladékleraké helyre helyezze el!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Cce

Ez a jelzés a terméken vagy a kisérd dokumentéacioban azt jelzi,
hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem dobhatd
héaztartdsi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és
Ujrafelhaszndlashoz ezen termékeket kijel6lt hulladékgydjtd
helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban
a termékek visszavélthatéak az eladdhelyen azonos 0j termék
vaséarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit
megeldzni az élékdrnyezetre és emberi egészségre kockazatos
lehetséges veszélyek kialakuldsat amelyek a hulladék helytelen
kezelésével adddhatnanak. Tovabhi részletekrdl érdeklédjon
a helyi hatésagnal vagy a legkozelebbi gydjtéhelyen. Az ilyen
fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi eldirasokkal
6sszhangban birsaggal sujthato.

Véllalkozasok szamara a Eurdpai Unidban

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus
berendezést, kérje a szlikséges informacidkat az eladgjatal vagy
beszallitojatal.

Megsemmisités Eurdpai Unidn kiviili orszagbhan

Ez a jelzés az Eurépai Unidban érvényes. Ha meg akarja
semmisiteni a terméket, kérje a szilkséges informaciokat a helyes
megsemmisitésrdl a helyi hivataloktdl vagy az eladojatol.

Ez a termék dsszhangban van az EU elektromagneses
kompatibilitasrol és drambiztonsagral sz6l6 iranyelveivel.

Valtoztatasok a szoveghen, kivitelben és miszaki jellemzokben el6zetes
figyelmeztetés nélkil torténhetnek és minden modositasra vonatkozo jog
fenntartva.
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MINI GEOSNIK EGGO BT

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu mini gto$nika YSP 3001. Przed
rozpoczeciem uzywania gtosnika prosimy o doktadne przeczytanie
niniejszego podrecznika uzytkownika, co pozwoli na prawidtowa obstuge
produktu i jego optymalne uzytkowanie. Stylowy wyglad, kompaktowe
rozmiary i wysoka wierno$¢ odtwarzania dzwieku tego mini gto$nika
sprawity, ze uzyskat on patenty na design i wykorzystang zaawansowang
technologie elektroniczng i dZzwiekowa. Dzieki temu stanowi on najlepszy
wybér umozliwiajgcy doskonate podtgczenie takich urzadzen jak tablet,
telefon komorkowy, cyfrowy odtwarzacz muzyczny itp. i rozkoszowanie sig
wyjatkowej jakosci dzwiekiem stereo w domu, na urlopie czy w pracy.

I. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1) Mini gtosnik nalezy przechowywaé i uzywac w temperaturze pokojowe;j.

2) Nie narazaj mini gto$nika na oddziatywanie deszczu ani wilgoci.

3) Uwazaj, aby mini gtosnik nie spadt na ziemie, co mogtoby doprowadzi¢
do jego powaznego uszkodzenia.

4) Nie demontuj mini gtasnika ani nie naprawiaj go we wtasnym zakresie.

5) Aby zapobiec jakiemukolwiek niebezpieczenstwu, zlikwiduj mini gtasnik
w prawidtowy sposob; nie wyrzucaj go do ognia, poniewaz zawiera on
zintegrowang baterie litowa.

. Uzyteczne rady:

1) Nie odtwarzaj przez dtugi czas muzyki z wysoka gtosnoscia. Mogtaby
to doprowadzi¢ do skrécenia zywotnosci mini gtosnika lub uszkodzenia
stuchu.

Jesli podczas uzywania mini gtosnika pojawia sie jakie$ problemy,
odtgcz zradto energii i kabel USB, aby nie doszto do uszkodzenia mini
gtosnika lub innych urzadzen.

Na zakres transmisji lub potaczenia Bluetooth moze mie¢ wptyw
roztadowana bateria. W takim wypadku baterie nalezy natychmiast
dotadowac.

2
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IIl. Wyglad i funkcje przyciskéw

Wytacznik
zasilania

Kontrolka

Port tado-
wania mini
USB + ztacze
wejscia
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IV. Specyfikacja
Model:

Specyfikacja Bluetooth:
Zasieg transmisji:

Napiecie tadowania USB:
Zintegrowana bateria:

Moc wyjsciowa:

Pasmo przenoszenia:

Czutose:

Odstep sygnatu od szumu (SNR):
Wymiary produktu:

Cigzar:

Zawartosc opakowania:

YSP 3001

Bluetooth V3.0+EDR (A2DP)
«10 m (w zaleznosci od otoczenia
i podtaczonych urzadzen)
OC (staty) 5V - 500mA
Bateria litowa 400 mAh
3w

90 Hz - 20 kHz
80dB+2dB

- 76dB

56 x 57 mm

145g

3,6mm audio kabel skomhinowany z zasilaniem USB

V.

e Mini gtosnik

°

e Instrukcja obstugi

VI. Instalacja
1. Witacz zasilanie.

Ustaw wytacznik zasilania na pozycje ON (wtaczone) - gtosnik wyda
sygnat dZzwiekowy i zacznie pulsowac¢ niebieska kontrolka.

2. Podtacz mini gtosnik przez Bluetooth.
Jesli gtosnik jest wtaczony, przetaczy sie automatycznie na tryb
parowania. Upewnij sie, ze na podtaczanym urzadzeniu jest wtaczona
funkcja Bluetooth. Po znalezieniu mini gtosnika na liscie urzadzen

Bluetooth pod nazwa

,YSP3001"

gtosnik zostanie sparowany

(podtaczony). Podczas parowania nie trzeba wprowadzac zadnego kodu.
Po zakonczeniu parowania niebieska kontrolka bedzie powali pulsowac,
a mini gto$nik wyda sygnat dzwiekowy. Jesli w ciggu 5 minut nie uda
sie wykry¢ zadnego urzadzenia Bluetooth, gtos$nik sam sie wytgczy. Aby
uruchomi¢ wyszukiwanie, nalezy ponownie wtgczy¢ gtosnik.

Copyright @ 2013, Fast CR, a.s.
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Rady:

1. Baterig nalezy dotadowac¢ zawsze, kiedy jest roztadowana lub jesli nie
doszto do potgczenia.

2. Przy kazdym wtaczeniu mini gtosnik Bluetooth wymaga recznego
podtaczenia.

Odtwarzanie z urzadzen zewnetrznych [AUX):

Podtacz mini gtos$nik za pomocq dostarczonego kabla audio do innego
odtwarzacza muzycznego, np. do telefonu komérkowego czy tabletu,
poprzez podtaczenie jednego korica kabla do portu AUX na mini gto$niku,
a drugiego konca do portu audio odtwarzacza muzycznego. Jesli
uruchomisz odtwarzanie muzyki na odtwarzaczu muzycznym, natychmiast
zahrzmi dzwiek z gtosnika. Wyboru utworéw i ustawienia gto$nosci mozna
dokonac wytacznie na odtwarzaczu muzycznym.

Rady:

Nie uruchamiaj trybu AUX (Urzadzenie zewnetrzne) w trybie Bluetooth.

Inteligentne szyhkie tadowanie:

tadowania mozna dokonac¢ w trybie czuwania oraz kiedy urzadzenie jest
wytaczone. Przed rozpoczeciem tadowania podtgcz najpierw ztacze mini
USB dostarczonego kahla USB do portu mini USB na mini gto$niku, a drugi
koniec kabla podtacz do portu USB na komputerze lub tadowarce USB.
Po catkowitym dotadowaniu czerwona kontrolka zgasnie.

VIl. Kompatybilnosé

Bezprzewodowa: Urzadzenie obstugujace Bluetooth 3.0 lub jego wyzsza
wersje, jak np. iPad oraz iPhone, wigkszos$¢ inteligentnych
telefondw lub komputeréw obstugujgcych Bluetooth.

BLUETOOTH V3.0 obstuguje n. nastepujace protokoty: A2DP, AVRCP
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Lt VIII. Rozwigzywanie problemow

o
-

Problem Rozwigzanie
1. Sprawdz, czy mini gtoénik nie wyszukuje
jeszcze urzadzenia lub wytacz go, a nastepnie
Nie dziata wtacz ponownie.
parowanie zinnymi | 2. W poblizu mini gto$nika jest zbyt duzo
urzadzeniami. urzadzen Bluetooth, co powoduje
powstawanie probleméw z potaczeniem.
Wytacz pozostate urzadzenia.
Dzwiek jest 1. Sprawdz gtos$nos$é na urzadzeniu Bluetooth
stosunkowo stahy i ustaw odpowiedni poziom.
i znieksztatcony. 2. Dotaduj baterie.
Czasami dochodzi 1. Sprawdz, czy nie zostat przekroczony
do przerw podczas efektywny zakres transmisji gtosnika lub czy
odtwarzania pomigdzy mini gtosnikiem a podtaczanym
muzyki. urzadzeniem Bluetooth nie ma przeszkody.
Kontrolka Bluetooth Uzn<acz.a to, ze b.ater\ajest ruz'(an.jowana;"
Lo sprobuj ponownie po dotadowaniu baterii.
nie swiecl. 2. Wtacz ponownie mini gtosnik.
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Wskazawki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyc do punktu przeznaczonego
do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Cce

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji,
oznacza, ze zuzytych wyrobhéw elektrycznych i elektronicznych
nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym odpadem komunalnym.
W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych
wyrobow nalezy przekazac je dowyznaczonych sktadnic odpadéw.
W niektérych krajach Unii Europejskiej lub innych pafstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrécic tego rodzaju wyrohy
lokalnemu sprzedawecy przy kupnie ekwiwalentnego nowego
produktu. Wtasciwa likwidacja produktéow pozwoli zachowac
cenne zrodta surowcéw naturalnych i pomoze ograniczyé
negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadéw na
$rodowisko naturalne. Szczegétowych informacji  udzielg
Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow.
W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga
zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcaw z krajow Unii Europejskiej

Jesli chcg Panstwo likwidowa¢ urzadzenia elektryczne
i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od
sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol ohowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo
zlikwidowa¢ ten wyréh, prosimy o uzyskanie potrzebnych
informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od
lokalnych urzeddw lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kom-
patybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych
technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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